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OJKONIMSKI TIPOVI U DRNISKOJ KRAJINI S
OSOBITIM OSVRTOM NA OJKONIME NA -(HANE

U c¢lanku se proucavaju ojkonimski tipovi u DrniSkoj krajini, novostokav-
skome podrucju koje je prije velikih seoba potaknutih turskim osvajanjima
pripadalo ¢akavskom narjecju. Donose se i najstarije povijesne potvrde da-
nasnjih likova drniSkih ojkonima te njihova semanticko-motivacijska ras-
¢lambea.

1. Prostorno-geografsko definiranje DrniSke krajine

DrniSka je krajina podrucje u sjevernoj Dalmaciji koje od Bukovice na za-
padu razgranicava rijeka Krka. Ona obuhvaca sela triju zemljopisnih cjelina:
prominsko-miljevacke zaravni, grad DrniS s Petrovim poljem i drniSku Za-
goru, tj. ukupno 62 sela i grad DrniS. Administrativno je rije¢ o op¢inama
Promina, Drnis§, RuZi¢ i Unesi¢, tj. podrucju koje obuhvacéa 840 Cetvornih
kilometara.

2. Dijalektoloski smjestaj Drniske krajine

Na podrucju danasnje Drniske krajine do velikih migracija potaknutih
turskim osvajanjima u 15. i 16. stoljecu govorilo se ¢akavski ikavski.

Danas u DrniSkoj krajini govori Hrvata pripadaju zapadnom ili mlademu
ikavskom dijalektu, a njihove znacajke ukazuju na zapadnohercegovacko is-
hodiste. Govori su Stakavski (npr. stap, steta, gustarca), s nesto ekavizama (ze-
nica, testa/cesta), vokalnim redukcijama tipa curca, primjerima rebac, rest, greb,
no krast. Naglasni je sustav novostokavski. U konsonantizmu postoje zvucne
afrikate 5 — 3 1 bezvucne ¢ - ¢ te sonant [, a iz konsonantskog sustava izostaju
fix.S obzirom na finalno -m razlikuju se miljevacko-prominski i petropoljski
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govori od zagorskih, tj. blizih moru, Sibeniku i Kastelima, gdje je do¢etno -m
zamijenjeno s -7 u gramati¢kim morfemima i u leksickim morfemima nepro-
mjenjivih rijeci, a docetno -/ > -a (bija), za razliku od bio, donio u ostalim dijelo-
vima DrniSke krajine. Docetno se -/ ¢uva samo u nekih pridjeva muskog roda
(bil, cil, debel, vesel). Prisutan je rotacizam u prezentu glagola moci (morem,
mores...), protetsko j- u prilogu jopet, a novo jotovanje nije provedeno u imeni-
cama netjak i rodjak. Usto, nerijetko se ¢uvaju kratke mnozine jednosloznih
imenica muskog roda, npr. nozi, popi. U sintaksi je prisutna konstrukcija nece
se Zene, nece rade.

U nekoliko sela uz Petrovo polje sa srpskim stanovnistvom govori pripa-
daju krajiskom isto¢nohercegovackom dijalektu. Govori su Stakavski (npr.
klesta, stap, ogrniste), a refleks je jata jekavski, npr. djeca, djetelina, djete, klesta,
svjet, mleko, cjedit, sa stalnim ikavizmima (npr. nevista, sikira, did) i stalnim
ekavizmima (npr. cesta, zenica). U konsonantskom sustavu nema suglasnika
x 1, no njihove su zamjene na razini pojedinih leksema razli¢ite u usporedbi
s govorima zapadnoga dijalekta, npr. u tim govorima potvrdena je zamjena x
> k (Kyvat, juka, kajduk, na vrk sela), dok je u okolnim ikavskima x > g (Rvat,
ajduk, na vy sela) ili x > v (juva). Usto, potvrdeno je ko7, on, a ne kun, un kao
u okolnim ikavskim govorima. Najnovije jotovanje provedeno je u prilozima
3e, ovse. Zavr$no -/ ne ¢uva se ni u glagolskim pridjevima radnim niti u pri-
djevima muskog roda, vec je -/ > -o: bijo, doso, uzo, donio, otiso/oso. Od ikavskih
govora razlikuju se i u prezentu glagola ici, naime u ikavskima je i3em, i3es,
i3e, a u jekavskima idem, ides, ide. U morfologiji se Cuva kratka mnozina (voli),
a u sintaksi u instrumentalu drustva ne dolazi prijedlog s: idem kuci sestrom.

3. Prinos Bozidara Finke istrazivanju ojkonimskog tipa na - (7) ane

Kako je ovaj prostor danas posve novostokavski, zanimljivo je provjeriti
¢uvaju li se na ikojoj jezi¢noj razini tragovi Cakavske proslosti ili su izmje-
ne stanovnistva potaknute zbjegovima pred Turcima i doseobama novoga
stanovniStva iz juznijih i isto¢nijih krajeva posve pomele Cakavski supstrat.
Poticaj da ostatke jeziCne starine potrazimo u onimiji stigao je iz radova hr-
vatskoga dijalektologa i onomastiC¢ara akademika BoZidara Finke koji je u svo-
jem c¢lanku “Ojkonimski tip na -(jlane u zadarskom podrucju” (Suvremena
lingvistika, 34, Zagreb 1992, 73-80) proucavao podrijetlo toga sufiksa i nje-
govu rasprostranjenost u hrvatskoj ojkonimiji. Utvrdio je da je taj tvorbeni
tip najprisutniji u ojkonimiji zadarskoga podrucja (npr. Nevidane, Petréane,
Pakostane, Visocane) te da se taj sufiks jos i danas ¢uva u tvorbi etnika i opéih
imenica (npr. N mn. ¢obane) u ¢akavskim govorima toga areala. Ojkonimski
tvorbeni tip na -ane/-jane etnickoga je podrijetla, tj. prvotno su se ta imena od-
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nosila na zajednicu ljudi koja Zivi na podruc¢ju odredenih karakteristika, npr.
Blacane, Bristane, Lucane, zatim zajednicu ljudi koja pripada kojemu ¢ovjeku
pa su takvi onimi motivirani antroponimima, npr. Petrc¢ane, Bilisane, a potom
i zajednicu ljudi koja je dosla iz kojega drugog kraja, npr. Ramljane. Naknadno
su imena sa skupine ljudi presla na prostor na kojem ti ljudi zive, tj. ojkonimi
su nastali transonimizacijom od etnika. Nastavak -¢ u N mnozine muskoga
roda B. Finka protumacio je kao ostatak sklonidbenog tipa imenica koje su
pripadale starim n-osnovama muskog roda jo$ u praslavenskom u kojima je u
N mn. bilo -¢, a bile su to imenice na -in i -janins te -tels i -are.

Premda je taj tvorbeni tip najprisutniji na zadarskom podrucju, ojkoni-
me toga tipa nalazimo u Istri (npr. Zejane), Primorju (Grigane), Lici (Fezera-
ne), benkovackom, sinjskom i vrgorackom kraju. U Drniskoj krajini takvih je
samo nekoliko imena: Puljane, Bristane, Kanjane te Planjane, od kojih su 1948.
oformljena dva sela: Donje Planjane i Gornje Planjane. Prisutnost nastavka
-ane/-jane onomasti¢are upozorava na jeziCnu starinu ojkonima. Naime, po-
znato je da je taj tvorbeni tip, takoder uz nastavak -ani/-jani, bio osobito plo-
dan od 10. stoljeca.

Polazedi od Finkinih spoznaja, proucila sam ojkonime na - (j)ane i ostale
tvorbene ojkonimske tipove u DrniSkoj krajini.

4. Povijesne potvrde drniSke ojkonimije

Najstarije potvrde danasnjih drniSkih ojkonima potjecu iz 13. stoljec¢a. U
dokumentu koji govori o posjedima trogirskog biskupa nalazimo podatak o
postojanju sela Nevesta 1266. (Kapitanovic¢ 1992: 79), a iz popisa sela koja pri-
padaju $ibenskoj biskupiji nakon njezina ustanovljenja 1298. godine! saznaje-
mo za sela Koprno, Ljubostinje, Planjane, Pokrovnik, Radonic, Unesic¢ i Zitnic.2
Medu najstarijim je i selo Lukar, koje se smjestilo na zapadnim obroncima
Promine, a prvi spomen u liku Lukarich (Smiljani¢ 1992: 57) nalazimo u po-
vijesnim dokumentima iz 1282. godine. Takoder, kao $to je ve¢ navedeno,
medu najstarijim naseljima potvrden je ojkonim Planjane nastao tvorbom po-
mocu sufiksa -jane, no potvrdena su i imena nastala singularizacijom ojkoni-
ma patronimskoga podrijetla na -i¢i, tvorbenoga tipa osobito plodnoga od 11.
stoljeca, koji je dominirao u gorskoj, dinarskoj Hrvatskoj. Taj ¢e tvorbeni tip
postati osobito plodan nakon $to zamre plodnost modela na -ane (Simunovi¢
2005: 30).

1 Doduse, povjesni¢ari su utvrdili da taj spis vjerojatno potjece iz 14., a mozda ¢ak i iz 15.
stoljeca (v. Gulin 2005).

2 Kako ne raspolazemo izvornim zapisom, potvrde donosimo prema sekundarnoj litera-
turi (usp. Kuzic 1997: 77).
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U 14. stolje¢u pojavljuju se ojkonimi Kljuc3, Badanj (Badan, 1343.) i Siveri¢
u mnozinskom liku Siverichi 1371. (Smiljanic¢ 1992: 58).

Iz 15. stoljeca potjeCu potvrde o postojanju danasnjih Drinovaca, tada u
liku Drinovljane iz 1402. / villa Drinovlane iz 1407. (Slukan Alti¢ 2007: 47), Lju-
boti¢a u mnozinskom liku Lobothychy iz 1437. (Smiljanic¢ 1992: 59), Razvoda
kao Razwayawas iz 1484. (Smiljani¢ 1992: 57), Necvena kao Nechwen iz 1487.
(Smiljani¢ 1992: 59) i Drnisa kao Dernis iz 1494. (Smiljani¢ 1992: 58). Najsta-
rija potvrda ojkonima Razvode koja potjece iz 1484. Razwayawas (Smiljanic¢
1992: 59) ¢uva Cakavske dijalektne crte: j < dj i leksem vas, koji nije sacuvan
u danasnjim novostokavskim drniSkim govorima. Dakle, najstarijim ojkoni-
mima u promatranome podrucju smatramo one Cije prve potvrde datiraju iz
13. stoljeca. Tomu starijem sloju ojkonima potvrdenih prije turskih osvajanja
pribrajamo i one iz 14. i 15. stoljec¢a te Bobodol, zabiljezen kao Babidub na ze-
mljovidu Matea Pagana, koji je nastao 20-ih godina 16. stoljeca, a s obzirom na
to da uz Drnis, koji je pao pod Turke 1522., na tome zemljovidu nema oznake
polumjeseca, vjerojatno je nastao neSto prije te godine. Dakle, iz doturskog
razdoblja potjecCe nesto vise od Cetvrtine danasnjih drniskih ojkonima.

Kao povijesna vrela za 16. stolje¢e vazni su turski defteri%, katastarski po-
rezni popisi, koji donose prve potvrde za Bioci¢, Bristane, Gradac, Kadinu
Glavicu, Kanjane, Miocicé, Otavice, Parcic, Sedramid, Tepljuh, Velusic¢ i Mratovo.
Vjerojatno je vecina tih naselja i prije postojala, na $to upozoravaju i povjesni-
¢ari. Konkretno za Bioc¢i¢, Gradac, Mioci¢, Otavice, Parc¢ié, Tepljuh i Velusi¢
utvrdeno je da je rije¢ o vlaskim katunima na prostoru nekadasnjih sela (Smi-
ljani¢ 1992: 58). Za Trbounje je takoder potvrdeno da je nastalo na prostoru
srednjovjekovnog sela (Smiljanic¢ 1992: 59).

1z 17., a osobito 18. stoljeca, potjecu prve potvrde preostale trecine drniskih
ojkonima. Cini se da je rije¢ o novijim imenima, no s obzirom na njihove jezi¢-
ne osobitosti, npr. singularizirani likovi prvotno ojkonima u mnozini, primje-
rice Karalié®, s obzirom na nedostatak starijih objavljenih povijesnih vrela i s
obzirom na to da je rije¢ o podrucju u kojem od 14. stolje¢a borave i Vlasi koji
su bili stocari nomadi ili polunomadi te su zivjeli u selima zaselackoga tipa,
ali nisu bili sesilno stanovnistvo, moguce je da su naselja mnogo starija, no o
tome zasad nemamo podataka.

3 Klju¢ je, uz Kamicak, bio posjed plemicke obitelji Nelipica tijekom 14. i prve polovice

15. st. Prema Smiljani¢u ime toga sela spominje se prvi put 1333. godine (Smiljani¢ 1992: 59) u
prevedenom liku Clavi, dok se tijekom 15. stoljeca pojavljuje kao Cluch i Kluch.

4 V. Opsirni popis Kliskog sandzaka iz 1550. godine. [obradili Fehim Dz. Spaho, Ahmed S.
Alici¢; priredila Behija Zlatar]. Sarajevo: Orijentalni institut, 2007.

5 S obzirom na arheolo$ka istrazivanja ondje je postojalo srednjoviekovno naselje (Smi-
ljanic 1992: 59).
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5. Strukturno-motivacijska rasclamba

Kako bismo u korpusu od Sezdesetak ojkonima utvrdili osnovne ojkonim-
ske tipove, posluzili smo se strukturno-motivacijskom ras¢lambom. S obzi-
rom na dotoponimijsko znacenje osnova kojima su motivirani i strukturu
ojkonima u Drniskoj krajini moZemo izdvojiti nekoliko ojkonimskih tipova.
Na motivacijskoj razini uoc¢ava se dominacija ojkonima motiviranih antropo-
nimima, a $to se tie strukturnih svojstava prevladavaju imena u mnoZini ili
imena nastala singularizacijom prvotno mnozinskih likova.

Izdvajamo sljedece ojkonimske skupine:

1) OJKONIMI MOTIVIRANI TOPONOMASTICKIM APELATIVI-
MA:

a) jednorjecni ojkonimi motivirani toponomastickim apelativima: Cera,
Lisnjak, Bobodol, Kaocine, Koprno®, Lukar’, Ljubostinje, Podumci, Razvode,
Visoka, Ostrogasica, Pokrovnik

b) ojkonimi motivirani toponomasti¢kim metaforama: Badanj, Kljuc, Nec-
ven

¢) dvorje¢ni ojkonimi motivirani antroponimom i toponomasti¢kim apela-
tivom: Kadina Glavica®, Nos Kalik®

2) OJKONIMI MOTIVIRANI LJUDSKOM DJELATNOSCU: Citluk,
Gradac, Oklaj, Otavice

3) OJKONIMI MOTIVIRANI PRIPADNOSCU:
a) jednorje¢ni ojkonimi na -ovo/-evo: Corljevo, Mratovo, Stikovo
b) dvorje¢ni ojkonim: Pakovo Selo'”

4) OJKONIMI NASTALI TRANSONIMIZACIJOM: Mose¢ (< brdo
Mosec)

5) DVORJECNI TOPONIMI S ANTONIMNIM RELACIJSKIM PRI-

6
7

Ako je prihvatljiva pretpostavka da je ojkonim motiviran apelativom kopriva.
Prema prvoj povijesnoj potvrdi iz 1282. godine vidimo da je stariji imenski lik Lucharich
(Smiljani¢ 1990: 57) bio etnickoga postanja te se odnosio na 'ljude koji zive u luci. Motivacija
apelativom /uka, a ne primljenicom livada, takoder upucuje na vecu starost toga imena. Ovdje
je zapravo rije¢ o tvorbenom nizu: Lukariéi 'ljudi koji zive u luci' > Lukari¢i 'naselje u kojem
zive Lukariéi' > Lukari¢ > Lukar.

8 Sintagmatsko dvorje¢no ime motivirano je topografskom imenicom glavica i antropo-
nimom/apelativom Kadija/kadija (< tur. kadi 'sudac). U Opsirnom popisu Kliskog sandzaka iz

1550. to se naselje spominje u liku Kadijin brijeg kao ispasiste sela Kanjana (2007: 99).

9 Suvremeni dvorje¢ni ojkonim tvoren je od starijeg imena motiviranoga toponomasti¢-
kom metaforom Nos i prezimena Kalik. U popisu stanovnika iz 1857. selo se navodi samo kao
Nos (www.dzs.hr).

10 Pakovo < Paukovo < prez. Pauk

23



Hrvatski dijalektolo$ki zbornik, knj. 18, 2013, str. 19-32

DJEVIMA donji — gornji: Donje Vinovo — Gornje Vinovo, Donje Utore — Gornje
Utore, Donje Planjane — Gornje Planjane

6) OJKONIMI PATRONIMSKOGA POSTANJA NA -ici/-ic:

— ojkonimi na -i¢ u kojih je singularizacija zahvatila cijelu sklonidbu: Bio-
¢ié, Ljubotié, Miocic, Parci¢, Radonic, Sedramic, Siveric, Unesic, Velusic, Zitnié

— ojkonimi u kojih singularizacija nije zahvatila cijelu sklonidbu, tj. u kojih
se u nominativu javlja jedninski, a u kosim padezima mnozinski lik: Karalic,
Ruzi¢ (N Karalid, G Karali¢a, L. Karalictm; N Riizié, G Riiziéa, L Rilgi¢im)

— ojkonimi koji su u sluzbenoj komunikaciji singularizirani, no u svako-
dnevnoj komunikaciji ¢uva se mnozinski lik imena: Bogazi¢ill, Umljanovici

— danas$nji dvorje¢ni ojkonimi u jednini, a prvotno mnozinski likovi: Mir-
lovi¢ Polje, Mirlovic Zagora

7) OSTALI OJKONIMI PATRONIMSKOG POSTANJA U MNOZINTL
Baljci, Cavoglave, Kljaci*2, Kricke, Matase

8) OJKONIMI NA -(7) ane: Bristane, Donje Planjane, Gornje Planjane, Ka-
njane, Puljane

9) OJKONIMI NA -ovci/-evci motivirani antroponimom: Drinovci (s ob-
zirom na povijesne podatke o prvotnome liku Drinovljane rijeC je o analoskoj
tvorbi prema modelu Siritovci), Suknovci, Siritovci

10) OSTALO: Drnis'3, Nevest, Tepljuh, Trbounje

Ovdje donosimo nekoliko opazanja o motivacijsko-strukturnoj ras¢lambi
drniskih ojkonima i vremenu prvih potvrda i plodnosti pojedinih ojkonim-
skih tipova.

1. Medu najstarijim ojkonimima iz 13. stoljeca jesu oni motivirani topono-
masti¢kim i drugim apelativima, npr. Koprno, Ljubostinje, Planjane, Pokrov-
nik, no u toj su skupini i ojkonimi s antroponimskom, najcesc¢e patronimskom
motivacijom na -i¢i koji su danas singularizirani, npr. Radonié¢, Unesi¢, Zitnié.
O rano prisutnom ojkonimskom tipu na -i¢i svjedoCi i danasnje ime Lukar,
koje je, kao $to je ve¢ kazano, u 13. stoljecu potvrdeno kao Lucharich, dakle u

I Ime je motivirano rodom Bogeti¢a iz kojega potje¢e veliki borac protiv Turaka iz sre-

dine 17. stoljeca fra Mijo Bogetic.

12 Sluzbeno je Kljake, a tako je i na zemljovidu/katastarskom planu iz 1892.: tal. Cliache
(podatak iz drniSkog katastra), no seljani taj lik smatraju nametnutim, tj. svoje selo identificiraju
kao Kljaci.

I3 S obzirom na to da se ovaj toponim prvi put javlja 8. 4. 1494. kao Darnis, dakle prije
potpadanja DrniSa pod tursku vlast 1522., svakako je predturskoga postanja. V. Putanec sma-
trao je da je rije¢ o supstratnome toponimu (Putanec 1999: 23), ali iz formalnih razloga njegova
etimologija nije uvjerljiva te se stoga taj ojkonim jo$ smatra imenom nejasnoga podrijetla.
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singulariziranu liku pa se pretpostavlja da je naselje znatno starije jer je da bi
se prirodno provela singularizacija, ako nije bilo nikakvih izvanjezi¢nih name-
tanja, moralo proci odredeno vrijeme.

T'vorbeni model na -i¢i plodan je i u 14. (Siveri¢ < Siverichi), 15. (Ljuboti¢
< Lobothychy), 16. (Bio¢i¢, Mio¢i¢!¥), 17. (Bogatiéi) te 18. stolje¢u (Ruzi¢ <
Rusichi), dakle do vremena kad je gotovo zavrseno formiranje drniske ojko-
nimije® No, neki od najmladih ojkonima toga tipa upucuju na svoje starije
postanje. Tako se ojkonim Karali¢, kao $to je ve¢ spomenuto, prvi put pojav-
ljuje na mletackom zemljovidu s granicama iz 1710. i 1718. (Slukan Alti¢ 2007:
80) u singulariziranu liku Craglich koji upucuje na starije postanje. Dvorje¢na
imena Mirlovi¢ Polje i Mirlovi¢ Zagora takoder nastaju tek u 18. st., no moti-
virana su starijim ojkonimom patronimskog tipa Mirlovi¢ (< starijeg Mirilo-
vi¢i), dakle rije¢ je o transonimizaciji i dodavanju nove apelativne odrednice.6

2. Medu starijim su ojkonimima i oni metaforickoga postanja: Kljuc¢ i Ba-
danj (14. st.) te Necven.

3. U 17. 1 18. stoljecu javlja se velik broj ojkonima motiviranih antroponi-
mima, bilo da je rije¢ o tipu na -i¢(7) (Bogatici, Ruzi¢, Karali¢), mnozinskim
likovima patronimskoga podrijetla (Matase, Baljci, Cavoglave), imenima na
-020 (gtikovo, Pakovo Selo) te imenima na -ovci (Suknovci). Godine 1709. po-
javljuje se ojkonim etnickog podrijetla na -jane: Puljane, dakle relativno kasno
za taj ojkonimski tip.

Iz tog je vremena zanimljiv i ojkonim Umljanovici, koji danas pripada oj-
konimskom tipu na -i¢i, a prema prvoj kartografskoj potvrdi iz 1732. godine!”
naselje je prije danasnjega nosilo ime etnickoga podrijetla Humgliane koje s

14 Podatke o prvim potvrdama ojkonima iz 16. crpili smo iz Opsirnog popisa Kliskog san-

dZaka iz 1550. godine pisanog turskim jezikom i arapskim pismom. U prijevodu su svi ojkonimi
ovoga tipa doneseni u singulariziranu liku.

15 Medu najnovijim su ojkonimi Donje Planjane i Gornje Planjane nastali od starijeg
Planjane administrativnom odlukom iz 1948. godine.

16 U tim se ojkonimima veoma dobro odrazila povijest drni$koga kraja. Rije¢ je o dvo-
rje¢nim ojkonimima koji su u motivacijskoj vezi, no zbunjuje ¢injenica da su sela na koja se oni
odnose prostorno vrlo udaljena, jedno je u Zagori, a drugo na isto¢nom rubu Petrova polja. O
¢emu je rijec? Prvotno je na prostoru danasnje Mirlovi¢ Zagore bilo selo Kosevi¢. Nakon Kose-
vic¢a na zemljovidima se biljeZi jednorje¢no ime Mirilovici te Mirlovié, a selo je to ime dobilo po
turskom begu Mirloviéu, koji je vjerojatno bio poturceni pripadnik vlaskog plemena Mirilovi-
¢a, Cije pripadnike na tom podrudju nalazimo u prvoj polovici 15. stolje¢a. U Mirlovicu tijekom
turskih osvajanja vaznu je ulogu imala porodica Vojnovi¢a-Nakica. Tijekom Kandijskog rata
bilo je harambasa iz te porodice koji su poslije niza ratnih uspjeha bili nagradeni posjedima
u Petrovu polju te je tako nastalo selo Mirlovi¢ Polje, a prvotni Mirlovi¢ prozvan je Mirlovic¢
Zagorom (Kuzi¢ 2005: 179-180).

17 Rije¢ je o podatku s mletackog zemljovida s granicama iz 1710. i 1718. (Slukan Alti¢
2007: 80).
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jedne strane svjedoci o tome odakle su dosli njegovi stanovnici (iz Huma, tj.
Hercegovine), a s druge strane pokazuje da je u 18. stolje¢u ojkonimski model
na -i¢i bio veoma Ziv pa je doslo do analoske promjene Humljane > Umljano-
Vici.

4. Ojkonime na -ovci/-evci takoder mozemo djelomic¢no svrstati medu one
motivirane antroponimima: Drinovci, Suknovci, Siritovci.

Naime, mnozinski likovi ojkonima na -ovci/-evci nacelno su patronimskog
podrijetlal® Pojavljuju se od 11. stolje¢a, no mnogi su nastali potkraj srednjeg
vijeka. Takva se imena javljaju kad se dosljaci naseljavaju na praznim prostori-
ma na kojima uspostavljaju svoja naselja zaselackoga, razvedenog tipa. S druge
strane nerijetko su to bila privremena boravista stoCarskog stanovniStva koje
se kretalo u potrazi za pasi§tima. Po danasnjem liku Drinovcil® moZemo pret-
postaviti da je to ime mlade od imena susjednoga sela koje se zove Bristane.
No povijesna nam vrela kazuju da je na mjestu danasnjih Drinovaca bilo selo
Drinovljane, o cemu potvrda potjeCe sa samog pocetka 15. stoljeca, dakle iz
vremena dok je tvorbeni model na -(j)ane vjerojatno jo$ bio plodan. Dakle,
rije¢ je bila o ojkonimu etnicke motivacije, a naknadno je doslo do analoske
tvorbe prema tipu -ovci. Zamjena starijega sufiksa novijim dopusta iznoSenje
pretpostavaka o dolasku novog stanovniStva, no istodobno i o zadrzavanju
barem dijela starijega koje je moglo prenijeti informaciju o imenu sela.

Sto se ti¢e ojkonima Suknovci i Siritovci, oni jesu antroponimskoga posta-
nja.

Ime Suknovci u tom se liku javlja u Grimanijevim katastarskim kartama
iz 1709. godine, dok se na zemljovidu iz 1732. pojavljuje jedninski lik Su#nco-
uaz, dakle moglo bi se pretpostaviti da je ojkonim motiviran antroponimom
Sunko, a ne prezimenom Sukno, koje nije Cesto i nema ga u drniSkom kraju,
a danas ga nalazimo u Dubrovniku. Istodobno, prezime Sunko postoji na Mi-
ljevcima.

Ojkonim Siritovci mogude je dovesti u vezu s osobnim imenom Sirit < tur.
sir'lav, hrabar ¢ovjek, junak' (Ivanova 2006: 495.). No, mozda bi prihvatljivije

18 O toponimima toga tipa u sjevernoj Dalmaciji pisao je i Z. Bjelanovi¢ u élanku “Topo-

nimi tipa Grabovci u Pokr¢ju” (2009: 183-193). On utvrduje da je rije¢ o veoma starom, no jos
zivom i plodnom modelu u tvorbi obiteljskih nadimaka. Autor zakljuCuje da se u leksiCkom
dijelu toponima tipa Grabovci nalazi antroponim, vjerojatno osobno ime. Primarno su ti topo-
nimi bili oznake za ljudske zajednice iz predturskog vremena, i to vlaske zadruge jer su vlaski
nomadi u potrazi za boljom ispasom, krecudi se planinskim lancem od Makedonije, dosli i u
Hrvatsku, najvise u sjevernu Dalmaciju. S vremenom je oznaka za ljudsku zajednicu postala
oznakom za mjesto njezina prebivalista.

19 Najranije kartografske potvrde za ojkonime Drinovci, Suknovci, Siritovci nalazimo na
zemljovidu s pocetka 18. stoljeca (mletacki zemljovid s granicama iz 1710. i 1718. godine iz: Slu-
kan Alti¢ 2007: 80).
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bilo tumacenje da je ojkonim motiviran osobnim nadimkom Siriz < sirit od-

nosno seérit < tur. serit < ar. sdrit 'traka prisivena kao ukras na narodnoj nosnji

ili kao znak ¢ina na oficirskoj ili kojoj drugoj sluzbenoj uniformi' (Skalji¢ 1973).
5. Ojkonimi s pridjevskom sastavnicom donji — gornji

Valja reci da su sva sela u Cijem je sluzbenom imenu pridjev donji smjestena
zapadno ili sjeverozapadno u odnosu na ona koja su determinirana pridjevom
gornji: Donje Planjane u odnosu na Gornje Planjane, Donje Utore — Gornje
Utore, Donje Vinovo — Gornje Vinovo.

Rijec je o selima u drniSkoj Zagori, kraju koji se svojom brdovitosc¢u izrazi-
to razlikuje od ostalih dijelova DrniSke krajine, tj. miljevacko-prominske viso-
ravni i Petrova polja, koji su uglavnom ravni i najcesce je rije¢ o nadmorskoj
visini izmedu 240 i 300 metara. Takoder je vazno istaknuti da u nebrdovitim
dijelovima krajine nema sluzbenih dvoclanih imena s tim pridjevskim sastav-
nicama. Provjeravajuc¢i nadmorsku visinu sela s imenskom sastavnicom gornji
— donji, uvidamo da su Donje Planjane na 320 m, a Gornje na 377 m, Donje
Utore na 300, a Gornje na 405 m, dok je Gornje Vinovo na 458, a Donje
na 490 metara nadmorske visine. Zaklju¢ujemo da vjerojatno ta imena nisu
motivirana smjeStajem na odredenoj visini, nego su ona u vezi sa stranama
svijeta, pa je gornje selo ono koje je na strani gdje se sunce penje, tj. na istoku,
a donje je ondje gdje sunce pada, tj. zapadu.

6. Ojkonimi na - (7) ane

U Hrvatskoj su, kao sto je ve¢ kazano, ojkonimi na -ane/-jane najprisut-
niji na zadarskome podrucju, u ¢akavskim, ali i danasSnjim S$tokavskim a u
proslosti cakavskim krajevima (npr. Bilisane, Biljane). U nacelu takvi su ojko-
nimi motivirani: a) toponomastickim apelativima — pa se imenom oznacuje
'smjestaj u prostoru odredenih karakteristika' (npr. Lucane), b) etnicima koji
oznacuju podrijetlo (npr. Ramljane) i c) etnicima koji znace 'pripadnost' (npr.
Petrcane). DrniSki ojkonimi Bristane i Planjane (< plana 'pasiste’) pripadaju
prvoj skupini, Puljane vierojatno drugoj skupini, a Kanjane mozda prvoj (ako
je ime motivirano apelativom kanja 'vrsta ptice grabljivice') ili drugoj skupini
(ako je ojkonim motiviran imenom sela Kanje u Crnoj Gori).

Usporedbom zadarskih ojkonima na -ane/-jane s onima na podrucju oko
rijeke Krke bavio se Z. Bjelanovi¢ (2008: 71-99) te je utvrdio da ih na zadar-
skom podrudju ima vise, da su svi nastali u dotursko vrijeme (neki ve¢ u X.
i XL stoljecu) te da u najvecem broju znace 'smjestaj u prostoru', a slijede oni
koji znace 'pripadnost odredenom rodu'. Za razliku od zadarskoga podrucja u
prostoru oko rijeke Krke prevladavaju oni koji znace 'podrijetlo’ i uglavnom
su mladi od ojkonima toga tipa sa zadarskoga podrucja. Takav je najvjerojat-
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nije i ojkonim Puljane, ime drniskoga sela0 koje se prvi put spominje tek u 18.
stolje¢u. Naime, pozivajuci se na povijesne podatke prema kojima se dio sta-
novnika iz DrniSke krajine 1670. godine iselio u Istru oko Pule, ali se dio njih
vratio kad su se za to pojavili uvjeti jer nisu bili zadovoljni Zivotom na novom
prostoru, Bjelanovi¢ smatra da je ime Puljane prvotno oznacivalo 'povratnike
iz Pule' (Bjelanovi¢ 2008: 86).

S obzirom na to da je u posljednja dva stoljeca porastao broj imena na -e,
Bjelanovic se ne slaze s tvrdnjom da su ojkonimi na -a#e stariji od onih na -ani.
Smatra da bi obja$njenje bilo u tome da je tip -ane nastao zamjenom nomi-
nativa akuzativom “jer se akuzativ kao padez ¢esce upotrebe u komunikaciji
nametnuo nominativu i preuzeo ulogu osnovnog padeza” (2008: 76). O pojavi
Ceste uporabe akuzativa u nominativnoj sluzbi u hrvatskoj toponimiji govori i
Simunovi¢ (2009: 280), a na drni§kom prostoru takav je primjer ojkonim Ma-
tase (L. u Matasima), a s obzirom na svoju relativnu mladost mozda i ojkonim
Puljane. No, u tom sluc¢aju na temelju ojkonima Puljane ne mozemo zakljuditi
da je tvorba s pomocu -ane mlada od tvorbe na -ani, nego da je -e u Puljane
rezultat uoCene zamjene nominativa akuzativom.

6. Zakljucak

Ojkonimi etnickoga podrijetla na -ani/-jani rasprostranjeni su diljem sla-
venskoga svijeta, npr. u Poljskoj, na prostoru gdje zive Luzicki Srbi, u Slo-
vackoj, Ceskoj, Bijelorusiji, Ukrajini, Bugarskoj, Makedoniji, Srbiji, Crnoj
Gori, Bosni i Hercegovini, Sloveniji i Hrvatskoj (usp. Stawianiska onomastyka,
2003). Plodnost toga ojkonimskog tipa uglavnom prestaje u 14. i 15. stoljecu,
no on nije ugasen na cijelome slavenskom podrucju. Naime, u Ukrajini se
ojkonimi s tim formantom javljaju od 10. do 20. stolje¢a (Caralunga 2007). S
druge strane, ojkonimi na -ane/-jane javljaju se u Poljskoj, na luzickosrpskom
podrudju, u Ukrajini, Bugarskoj (v. Stawianska onomastyka, 2003) te u ostalim
juznoslavenskim prostorima — Srbiji, Crnoj Gori, Bosni i Hercegovini, Hrvat-
skoj te u malom broju u Sloveniji (v. Bjelanovi¢ 2007: 439-446).

Uocljivo je da su u Hrvatskoj najzastupljeniji u sadasnjem i nekadasnjem
C¢akavskom prostoru, no nije nevazno istaknuti da su izvan Hrvatske na juz-
noslavenskom podrucju ojkonimi na -ane/-jane prisutni u krajevima u kojima
su obitavala vlaska stocarska plemena.

20 Na prostoru toga sela nalazi se nekadasnje selo, a danas zaselak Necven, &ije je ime

potvrdeno vec u 15. stolje¢u (Nechwen 1487.). Nec¢ven je najprije bio utvrdeni grad Nelipica, a za
turske vladavine sjediSte nahije Necven.
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The Types of Oikonyms in the Drniska krajina Area with
Particular Reference to Oikonyms ending in - (7) ane

Summary

The paper studies the types of oikonyms in the Drni§ area, the Neo-Sto-
kavian territory that had, prior to the great migrations caused by the Tur-
kish conquests, belonged to the Cakavian dialect. It further shows the oldest
historical affirmations of the modern forms of the Drni$ oikonyms and the-
ir semantic-motivational analysis.

Kljucne rijeci: onomastika, ojkonimija, DrniSka krajina, ojkonimski tipovi

Key words: onomastics, oikonymy, Drni$ area, oikonymic types
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Zemljovid Drniske krajine!

1 Zemljovid je izradio Branimir Brgles.
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